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giderek kitabini onlara rivayet etmesi-
dir. Bu eseri EbQ Ubeyd'den ilk defa Yah-
ya b. Main'in okudugu, Ahmed b. Han-
bel'in de bu calismay! takdir ettigi be-
lirtilmektedir (Hatib, XII, 407).

Garibii'l- hadis tizerinde tashih, ik-
mal, ihtisar gibi c¢esitli calismalar yapil-
mustir. Eserde gordikleri kusurlari ten-
kit edenlerin ilki ibn Kuteybe'dir. Kitd-
bii Isldhi'l- galat fi Garibi'l- hadis (bk.
bibl.) adini verdigi calismasinda ibn Ku-
teybe, Eb0 Ubeyd'in bazi sézlik acikla-
malarina ve hadis yorumlarina itirazda
bulunmus, {brahim el-Harbi ise miielli-
fi, Ma'mer b. Mlsennad'nin ayni adli Ki-
tabinda hadis diye nakledilen kirk (veya
elli i¢) adet asilsiz rivayeti eserine alma-
SI sebebiyle tenkit etmistir (Hatib, XII,
413; Yakit, 1, 120-121). Ebd Muhammed
Kasim b. Sabit es-Sarakusti, ed-Deld’il
fi serhi mé agfelehit Ebii “Ubeyd ve
Ibn Kuteybe min Garibi'l-hadis (Sez-
gin, VII1, 252) adli kitabinda lugat tashih-
leri yapmistir. Diger calismalar arasinda
Ebii'l-Fazl el-Minziri'nin Ziydddtii Ga-
11bi’l- hadis'i (Sezgin, VIII, 86, 195), Ebl'l-
Feth Suleym b. Eyydb er-Razi'nin, hem
Ebd Ubeyd'in hem de ibn Kuteybe'nin
eserlerine dair Takribii'l-garibeyn'i (Da-
ri'l-kitubi'l-Misriyye, Tefsir, nr. 1017), EbQ
Ali Hasan b. Ahmed el-Esterabadi'nin
Mubhtasaru Garibi'l- hadis'i (Sezgin, VIII,
87), Hatib et-Tebrizi'nin Tehzibii Gari-
bi'l-hadig'i, Nasir b. Mansur el-Busti el-
Gazzal'in Serhu ebydti Garibi'l-hadis'i,
Muvaffakuddin ibn Kudame'nin Kun‘a-
tii'l-erib fi tefsiri'l- Garfb adli muhta-
sarl (TSMK, I1I. Ahmed, nr. 588 Stleyma-
niye Ktp., Sehid Ali Pasa, nr. 524) zikredi-
lebilir. Garibii’l-hadis'i alfabetik sira-
ya koyanlar arasinda EbU'l-Hasan Ali b.

Abdullah b. Muhammed b. EbG Cerade
ve Takribii'l- merdm f{ Garibi'l-Kasim
b. Selldm adli eseriyle Muhibbliddin et-
Taberi anilabilir (Yakat, XVI, 10; Sezgin,
V111, 87). Eser Uzerindeki degisik bir ¢a-
lismayl da Nazmii Garibi'l-hadis adli
kitabi ile Ali b. Abdullah b. Muhammed
el-Ukayli gerceklestirmistir. Glintimuizde
yapilan calismalarin belli baslilari sun-
lardir: Abdiilfettah el-Berkavi, el-Gard-
be fi'l- hadisi'n-nebevi: Dirdse, luga-
viyye, tahliliyye ff dav’i mé evrade-
hii Ebit “Ubevyd fi Garibi'l- hadis (Ka-
hire 1987); Said Muhammed Yahyéa Bek-
das, Ebti “Ubeyd el-Kasim b. Selldm
ve md saraha bi-ihtiydrihi mine'l- me-
5@’°ili'l- fikhiyye ve'l-dsdr muvdzenen
bi-aré’i e’immeti’l- mezdhibi'l-erba‘a
(yitksek lisans calismasi, Camiatti Ummi'l-
kura, es-Seria, nr. 1408).

Garibii'l- hadis, Muhammed Abdiil-
muid Han'in idaresinde Muhammed Azi-
muddin tarafindan cesitli nlishalart dik-
kate alinip rivayetlerin senedleri ve kay-
naklari gosterilmek suretiyle dért cilt ha-
linde Haydarabad'da yayimlanmis (1384-
1387/ 1964-1967), daha sonra da dipnot-
lardaki nliisha farklarinin ¢ikarilmasi gi-
bi bazi kiicuk tasarruflarla iki cilt ola-
rak Beyrut'ta basiimistir (1406/1986).
Eseri ayrica Huseyin Muhammed Se-
ref iki cilt halinde Kahire'de nesretmis
(1405/1984), Mahmid Ahmed Mire de
Kitapta aciklanan kelimelerin, ayet, ha-
dis ve siirlerin alfabetik fihristini yayim-
lamustir (Beyrut 1408/1987). Garibii'l-
hadis'te gecen siirlerle aciklanan keli-
melerin alfabetik fihristi Mahmadd Mu-
hammed et-Tanahi tarafindan Mecelle-
tti'l-bahsi'l- ‘ilmi'de nesredilmistir (bk.
bibl.).
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GARIBU’1-KUR’AN
(LAl f)
Kur’an-1 Kerim’deki
garib lafizlarin tefsirini konu alan

ilim dal ve bu dalda vazilan

eserlerin ortak adi.
(I _

Garib kelimesi sdzlikte “yurdundan
uzak Kalan; tek ve nadir olan; bilinme-
yen, miubhem ve kapali olan” gibi anlam-
lara gelir. Kur'an-1 Kerfm Arapc¢a'nin Ku-
reys lehcesiyle nazil olmakla birlikte di-
ger Arap lehcelerinden gelen veya yaban-
ct dillerden alinip Arapcalastirilan kelime-
ler de ihtiva etmektedir. Ayrica Kur'an'-
da, az kullaniimasindan dolayt manasi
yaygin olarak bilinmeyen, anlasilmast giic
lafizlar da vardir. Tefsir ilminde Kur'an'-
daki bu tlr kelimelerin aciklanmasi ga-
rib0'l-Kur'an’'in konusunu teskil etmek-
tedir. Hz. Peygamber'in, “Kur'an'in ga-
riblerini arastiriniz” dedigi rivayet edil-
mis (Suyati, 11, 4) ve Kur'an-1 Kerim'in
gariblerini bilmeyenlerin Allah'in kela-
mini tefsir etmekten sakinmalari isten-
mistir. Bundan dolay! garibi'l-Kur'an
tefsir ilminde énemli bir yer isgal etmis
ve II. (VIII.) yuzyilldan itibaren Kur'an ilim-
leri arasinda mustakil bir disiplin halini
almustir.

Arapca'yl fasih olarak konusan ve ce-
sitli Arap kabilelerinin lehce &zellikleri-
ni bilen Resil-i Ekrem bazi ayetleri ve
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sahabenin anlayamadigi kisimlari tefsir
etmis, béylece Kur'an-1 Kerim'in ilk mu-
fessiri olmustur. Ancak Hz. Peygamber,
kelime bilgisinden ziyade ayetlerdeki hi-
kiimleri aciklamis ve glizel ahlakin esas-
lar1 Gizerinde durmustur. islam'mn ilk dé-
nemlerinde bazi sahabiler Kur'an'da ma-
nasina niifuz edemedikleri kelimelerin
bulundugunu séylemislerdir. Nitekim Hz.
Omer, Abese stresindeki (80/31) “eb-
ben” kelimesinin anlamint bilmedigini
ifade etmistir (a.g.e, II, 4). Ibn Abbas da
alt1 ayette gecen “fatir” kelimesinin (bk.
M. F. Abdiilbaki, el-Mu‘cem, “fatir" md.)
manasini, iki Arap kdylistnin bir kuyu
basinda tartisirken bu kelimeyi kullan-
malari sayesinde dgrendigini belirtir (Su-
yiiti, 11, 4). Yine ibn Abbas “gislin” (el-Hak-
ka 69/36), “hananen” (Meryem 19/13), “ev-
vah” (et-Tevbe 9/114) ve “rakim” (el-Kehf
18/9) disindaki biitliin Kur'an kelimele-
rini bildidini sdylemistir (a.g.e., 11, 4-5).

Ayetlerdeki garib lafizlarin méanala-
rinin tesbit edilmesine sahdbe devrin-
den itibaren baslandigi ve bu maksatla
Arap siirine basvuruldugu anlasiimak-
tadir (a.g.e, 1, 55-88). Rivayete gore, Arap
siiri hakkinda genis bilgi sahibi olan Ab-
dullah b. Abbas siirle istishad faaliye-
tinin de ilk mimessili olmustur. Hatta
onun, Haricl reislerinden Nafi' b. Ezrak'in,
Kur'an-1 Kerim'de gecen anlasilmasi gi¢
200 kadar kelime hakkinda sordugu so-
rulara siirlerden sahidler getirerek ce-
vaplar verdigi ve bu cevaplari ihtiva eden
Mesd’ilii NGfi® b. el-Ezrak adli bir de
eseri bulundugu bilinmektedir (bk. AB-
DULLAH b. ABBAS b. ABDULMUTTALIB).

II. (VIIL.) yGzyildan itibaren yazilmaya
baslanan ve ilk mahsullerinden pek azi
glinimiize intikal edebilen garibld’l-
Kur’an tiiriindeki eserlerin telifi, islam
cografyasinin genisleyip Arap olmayan
kavimlerin de Muslimanhgl kabul et-
mesine paralel olarak daha da 6nem ka-
zanmis ve giderek artis gdstermistir.
Bunlardan Abdullah b. Abbas (Kahire
1408/1988; ISAM Ktp., nr. 1388), Ebl
Ubeyd Kasim b. Sellam (ibni'n-Nedim,
s. 37, 78; Kahire 1310 |et-Teysir ft “ilmi’t-
tefsir adli eserin hamisinde]), ibn Sellam
el-Cumahi (ibnii'n-Nedim, s. 37; Davadi,
1, 152), ibni's-Sikkit (Hediyyetii'l- ari-
fin, 11, 536) ve ibn Kutluboga'nin (imam
Muhammed b. Sutid islam Universitesi'n-
de Ahmed b. Muhammed el-Hammadi ta-
rafindan yliksek lisans tezi olarak hazirlan-
mistir; Riyad 1407) Garibii’l- Kur’dn’la-
ri; Abdullah b. Yahya el-Yezidi'nin Ga-
ribii'l-Kur’én ve tefsiruhit adli eseri
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(Beyrut 1405/ 1985, 1407/ 1987); Yahya b.
Ziyad el-Ferra (Kahire 1955 ; Beyrut 1980,
1983), Ahfes el-Evsat (Kiiveyt 1979; Bey-
rut 1985) ve Zeccac'in (Beyrut 1988) Me ‘G-
ni'l-Kur’dn’lar; Ma‘'mer b. Misenna'-
nin Mecdzii'l-Kur’dn’t (Beyrut 1981);
ibn Kuteybe (Kahire 1378/ 1958; Beyrut
1978), ibni’'l-Miilakkin (Beyrut 1408/
1987), Fahreddin et-Turayhi (Necef 1372)
ve Mahmad ibrahim'in (Kahire 1913) Tef-
sfru garibi’l-Kur’dn’lari; Muhammed
b. Uzeyz es-Sicistani’'nin Niizhetii'l-ku-
Itib (Beyrut 1410/1990); Ahmed b. Mu-
hammed el-Herevi'nin el-Garibeyn fi'l-
Kur’én ve'l- hadis (Kahire 1970); Mek-
ki b. EbQ Talib'in el- “Umde fi garibi'l-
Kur’dn (Beyrut 1982); Ragib el-Isfaha-
ni'nin el-Miifredat" fi garibi'l-Kur’dn
(Kahire 1381/1961); Ebi'l-Ferec {bni’'l-
Cevzi'nin el-Erib bimd fi'l-Kur’dn mi-
ne’l-garib (Medine 1400); Muhammed
b. Ebl Bekir er-Rézi'nin Ravzatii'l-fe-
sdha fi garibi'l-Kur’dn (Kesfii’z-zunan,
11, 1208) adli eserleri; ibnii'l-Miineyyir'in
et-Teysirii'l- ‘actb fi tefsiri'l-garib (Bey-
rut 1994) bashkli manzum eseri; EbQ Hay-
yan el-Endellsi’'nin Tuhfetii'l-erib bi-
ma fi'l-Kur’dn mine’l-garib (Hama
1345/1926; Bagdad 1397/ 1977; Beyrut
1403/1983, 1409/ 1989); Ahmed b. YO-
suf es-Semin'in ‘Umdetii'l- hufféz ff tef-
siri egrefi'l-elfdz (Beyrut 1993); ibnii'l-
Haim'in et-Tibydn fi tefsiri garibi'l-
Kur’dn (Kahire 1992); Stlyati’nin Miifhi-
matii'l- akrén fi miibhemdti'l-Kur’én
(Beyrut 1986; ayrica bk. Serkis, Mu‘cem, ],
1084); Hasaneyn Muhammed Mahldf’un
Kelimatii'l-Kur’dn, tefsir ve beydn (Ka-
hire 1375; Diyarbakir, ts.); Muhammed
Sahin Muhaysin ile Sa‘ban Muhammed
Ismail'in el-Hadi ilé tefsiri garibi'l-
Kur’an (Kahire 1980); Hamdi Ubeyd ed-
Dimaski’'nin el-Kur’dnii’l- Kerim ve tef-
siru garibihi (Dimask 1963) adl eserleri
bu alanin baslica érneklerindendir. Ali
Sewah ishak Mu‘cemii musannefdti’l-
Kur’éni'l- Kerim (bk. bibl.) adli eserinde
“Garibii’l-Kur’an” baslidi altinda (111, 289-
308) 157, Yasuf Abdurrahman el-Mar‘asi
ise el- “Umde fi garibi'l-Kur’dn’a (bk.
bibl.) yazdi§i mukaddimede (s. 19-37)
seksen bes eser hakkinda bilgi vermis-
lerdir. Seyh Furkani de bu konudaki 248
eserin bibliyografik listesini yayimlamis-
tir (Risaletir’l-Kur’an, Kum 1411, 111, 160-
190). IV. (X.) yuzylla kadar yazilan ga-
ribd’l-Kur'an’'larda garib lafizlar tefsir
edilirken sdrelerin mushaftaki tertibine
uyulmus, daha sonraki dénemlerde ise
alfabetik sistem uygulanmustir.

Kur’an-1 Kerim'in hangi lafizlarinin ga-
rib oldugu hususundaki anlayisin zama-
na ve Kisilere gére degistigi gortlmek-
tedir. Islam'in ilk yillarinda az sayida ke-
lime garib sayilirken zamanla Ragib el-
Isfahani’nin el-Miifreddt’t gibi hacimli
Kur’an lugatlan yazilmistir. Bu konuda
asil énemli olan husus, garib lafizlarin
Kur’an'in nazil oldugu dénemdeki Arap
dilinde ne gibi manalar ifade ettiginin
bilinmesidir. Bu arada, Abdullah b. Yah-
ya el-Yezidi'nin Garibii'l-Kur’dn ve tef-
sfruht adll eseriyle EbG Hayyan el-Ende-
ltsi'nin Tuhfetii'l-erib bimd fi'l- Kur’dn
mine’l-garib’i gibi bazi eserlerde c¢ok
defa garib lafizlarin sadece lugat méana-
larinin verilmesi, istikak ve sarf ilimleri
acisindan Ozelliklerinin aciklanmasiyla
yetinilmistir (ayrica bk. GARIB).
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(ol o2 )
fbn Kuteybe’nin
(6.276/889)
Kur’an-1 Kerim’deki garib

L kelimelere dair eseri. N

Muellifin Te’vilii miiskilil-Kur’dn ad-
It diger bir ¢alismasini tamamlayici nite-
likte bir eserdir. ibn Kuteybe, bu eserini
uzatmaktan kacinarak garib kelimeleri
bir lugatce halinde ayri bir Kitapta top-
lamay1 uygun gérmustir. Nitekim eser-



